
Дыхание Му Йе было теплым, а его медленные и глубокие вдохи источали чувство лени и
комфорта. Сун Цзяньчу, которого он крепко держал, напряг тело, затаил дыхание и не смел
расслабиться. Сун Цзяньчу попытался успокоиться и вести себя как зрелый состоятельный
спонсор. Половина его души, казалось, выплыла за пределы тела, когда он дважды легонько
постучал по руке Му Йе и сказал:

— Ладно... достаточно.

— Не волнуйся. — Му Йе опустил голову и сказал приглушенным голосом. — Сяо Пэй спит как
убитый и обычно не просыпается.

Сун Цзяньчу: «…»

Сун Цзяньчу закрыл глаза. После того, как его держали бездыханным в течение минуты, он
постарался говорить как можно спокойнее и сказал:

— Серьёзно, хватит.

— Не будь со мной вежлив. — С некоторой обеспокоенностью сказал Му Йе. — Если мое
обслуживание будет не на должном уровне, я боюсь, что ты разорвешь со мной контракт.

— …Я не буду. — Лицо и уши Сун Цзяньчу уже покраснели, он закрыл глаза, пытаясь говорить
умоляющим тоном. — …Пожалуйста, отпусти, ты сегодня много работал.

Голос Му Йе был почти у его уха, ясный и многозначительный.

— То была всего лишь работа на неполный рабочий день, а ты мой настоящий источник дохода.

Сун Цзяньчу: «…»

Тон Му Йе был медленным и соблазнительным.

— Если хочешь сделать что-то еще, продолжай, но говори потише.

Несмотря на то, что Сун Цзяньчу был тем, кого держали и кто не мог пошевелиться, он
внезапно почувствовал себя извращенцем. Его содержанец был слишком профессионален.
Возможно, чувствуя себя виноватым за то, что он вчера плохо его обслужил, он не собирался
его отпускать. Му Йе крепче обнял Сун Цзяньчу за талию.

Му Йе использовал свои руки, чтобы примерно оценить вес юноши. Слишком легким. Хотя он
видел тонкую талию юноши вчера вечером, Му Йе обнаружил, что юноша был даже тоньше,
чем он себе представлял. Он мог почти без усилий поднять его.

Сун Цзяньчу не знал, как долго Му Йе держал его, но он потерял чувствительность в верхней
части тела и чувствовал себя так, будто был наполовину парализован. Внезапно кровать слегка
затряслась. Человек на верхней койке пошевелился.

Веки Сун Цзяньчу дернулись и он быстро отреагировал, оттолкнув от себя Му Йе. Вставая
слишком быстро, Сун Цзяньчу сильно ударился головой о верхнюю койку и увидел звезды,
прежде чем снова упасть на кровать.

Пэй Шинянь крепко спал и неосознанно перевернулся. Внезапно кровать сильно затряслась.
Пэй Шинянь резко сел и воскликнул:



— Землетрясение! — В полусне он скатился с верхней койки со складками по всему лицу и
собирался выскочить наружу, крича. — Землетрясение! Бегите!

Сделав пару шагов, он понял, что пол под его ногами все еще тверд. Пэй Шинянь в
замешательстве огляделся по сторонам, не увидев никакой катастрофы, и в конце концов
заметил Сун Цзяньчу на нижней койке, который держался за голову.

Пэй Шинянь: «???»

Он почесал лицо и спросил сонным голосом:

— Менеджер, что с тобой случилось?

Му Йе стоял у нижней койки, наклонился, чтобы взять за руку Сун Цзяньчу, державшегося за
голову, и нахмурился:

— Ты пострадал?

— Я в порядке. — Сун Цзяньчу оттолкнул руку, гладящую его по волосам, и спокойно пошел в
ванную с красным лицом.

Пэй Шинянь растерянно посмотрел на закрытую дверь ванной и повернулся к брату:

— Он что, ударился головой?

Му Йе стоял у кровати, его губы на мгновение слегка дрогнули. Подавив улыбку, он спокойно
ответил:

— Хм.

Взглянув на значительное расстояние между верхней и нижней койкой, Пэй Шинянь в
замешательстве спросил:

— Что он сделал, что так сильно ударился головой?

— Приседания. — Му Йе помог ему найти оправдание.

Пэй Шинянь: «???»

— Какие приседания имеют такой большой диапазон движения? — Пэй Шинянь был еще
больше сбит с толку.

— Перестань задавать так много вопросов или ты тоже хочешь научиться? — Му Йе поднял
подушку Пэй Шинянь и бросил ее на односпальную кровать. — Ты иди спать на односпальной
кровати.

Внезапно оказавшись на роскошной односпальной кровати, Пэй Шинянь немного смутился.

— Нет нужды, я посплю там. Пусть менеджер поспит здесь. Тогда он больше не ударится
головой.

Му Йе уже ловко забрался на верхнюю койку и небрежно сказал:

— Ты не спишь послушно. Там ты никого не потревожишь.



Тронутая улыбка Пэй Шинянь застыла на его лице.

— Ох.

Пэй Шинянь задумался на мгновение и решил, что все в порядке. Отсюда было удобнее
следить за всем, а на двухярусной кровати они все равно не могли взаимодействовать. Он
кивнул втайне от удовлетворения и перекатился на односпальную кровать, выглядя сонным.

Обеденный перерыв закончился. Перед открытием ресторана вечером все члены шоу
собрались за обеденным столом для первой официальной встречи после открытия.

[Все выглядят очень уставшими.]

[Отличная работа, красавчики. Управлять рестораном нелегко.]

[??? Что сделал монстр за это время???]

Менеджер держал в руках заранее подготовленный отчет о работе и спокойно опустил глаза,
сказав:

— Все хорошо поработали во время обеда. Отзывы клиентов были очень хорошими, с
пятизвездочными оценками. Это нормально — столкнуться с небольшими проблемами в
первый рабочий день. Отнеситесь к этому как к возможности набраться опыта. У нас сегодня
вечером всего один час рабочего времени. Все...

Шипение… Сун Цзяньчу нахмурился и спокойно оттолкнул человека рядом с собой.

— Нет необходимости, спасибо.

Му Йе сидел рядом с ним, используя завернутое в полотенце яйцо, чтобы массировать его
шишку на лбу.

— Еще пять минут массажа. — Му Йе выглядел серьезным и его движения стали мягче. — Это
поможет уменьшить отек.

Шеф-повар и помощники напротив изо всех сил старались сдержать смех, не смея издать ни
звука.

[Хахаха, вот это сцена!]

[Чёрт, я не могу перестать смеяться!]

[Почему у менеджера опух лоб после сна? Он ударился головой о стену во время сна?]

[Вонючее сокровище, хватит притворяться. Ты ведь смеешься про себя, да?]

[Посмотрите на его счастливое выражение лица.]

Сун Цзяньчу сохранял спокойствие и продолжил совещание.

— Всем продолжать в том же духе. После закрытия мы вместе подготовимся к делам
следующего дня, а затем устроим барбекю на открытом воздухе для тимбилдинга. Вот и все.
Давайте приступим к работе.



— Тимбилдинг! — Пэй Шинянь тут же оживился и закричал. — Я люблю тимбилдинг!

— Менеджер, можно ли употреблять алкоголь во время тимбилдинга? — Спросил Бай Синюй.

Почувствовав выжидательные взгляды окружающих, Сун Цзяньчу слегка кивнул:

— Если только это не повлияет на работу на следующий день.

Пэй Шинянь воскликнул:

— Да!!! Вечеринка с выпивкой на открытом воздухе!!!

Поднявшись духом, сотрудники работали быстрее, и подготовка ко второму делу дня вскоре
была завершена. В 6:30 вечера Му Йе перевернул деревянную вывеску на двери и ресторан
начал свою вечернюю работу.

Поскольку клиенты в полдень подписали соглашения о конфиденциальности, фотографии не
могли быть опубликованы в Интернете до выхода шоу в эфир. Новость о том, что «Хочу уйти с
работы» снимают в округе К, распространилась только устно в узком кругу.

Однако в тот вечер многие фанаты мужчин-знаменитостей все равно пришли, некоторые даже
приезжали из соседних городов на несколько часов и долго ждали на парковке возле
ресторана.

Хотя вечернее мероприятие было запланировано всего на один час, оно было исключительно
оживленным, даже более оживленным, чем в полдень. Места в ресторане быстро заполнялись
и клиенты, ожидавшие снаружи, добровольно выстраивались в длинные очереди.

Приближалось время закрытия, Пэй Шинянь спросил через маленькое окно:

— Менеджер, приготовленных ингредиентов недостаточно. Я вижу, что многие клиенты все
еще ждут снаружи. Может, нам приготовить больше?

Сун Цзяньчу готовил горячий шоколад покупательнице и, даже не подняв головы, ответил:

— Нет необходимости, мы закроем ресторан, как и было запланировано.

Бай Синюй спросил:

— А как насчет клиентов, ожидающих снаружи?

Му Йе пришел забрать заказ и сказал:

— Мы оставили только тех клиентов, которых успеем обслужить до закрытия ресторана.
Другим клиентам подарили сувениры от съемочной группы шоу и они уже ушли.

— Почему? — Пэй Шинянь поднял бровь. — Хотя это может означать сверхурочную работу,
иметь больше клиентов полезно для бизнеса, верно?

— Нет нужды. — Спокойно сказал Сун Цзяньчу. — Еще в полдень наши продажи были в
пятьдесят раз выше обычных. Нам пока не нужно больше клиентов.

[Ух ты!! В пятьдесят раз!]



[Вау!!! Они, должно быть, заработали кучу денег!]

[Да, они много продали за обед! Шинянь весь день мыл посуду, за исключением времени, когда
он чистил картофель.]

[Слишком преувеличено, правда?]

[Нормально, подумайте, сколько чашек напитков они продали.]

[Эксперт по борьбе с бедностью, менеджер Великий король демонов такой сильный!!!]

[Какой номер телефона у производственной группы? Я разоряюсь, могут ли они прийти и
помочь моему магазину с борьбой с бедностью?]

Сун Цзяньчу уже предвидел такую реакцию. Но он не планировал продлевать фиксированный
рабочий день с целью увеличения выручки. Вчера вечером, обсуждая часы работы с командой
программы, он спросил о обычном времени закрытия бабушки Ли. Бабушка Ли старая и ей
нужно рано ложиться спать. Когда она вела бизнес одна, она закрывала магазин рано, около
19:30 вечера. Обычно после 19:30 на гору уже не поднимаются туристы.

Поэтому, когда он управлял бизнесом от имени бабушки Ли, он старался максимально
следовать ее деловому распорядку, чтобы ее обычная работа не сильно пострадала после их
ухода. Фанаты, которые не смогли дождаться своей очереди, смогли получить сувениры от
команды программы и были довольны, увидев своего кумира в деле. Они ушли без особого
сожаления.

Проводив последнюю группу клиентов на вечер, айдол-группа закончила работу вовремя.
Первый рабочий день официально закончился. Все сменили форму и приступили к первому
занятию по сплочению коллектива.

Открытое пространство перед магазином также было отремонтировано. Оно было просторным
и ровным, окруженным целебным звуком насекомых в ночном лесу, а над ним было чистое и
незагрязненное звездное небо.

Получив разрешение от местных властей, команда программы подготовила огнетушители, а
участники развели небольшой костер в центре открытого пространства. Они также установили
несколько складных стульев на открытом воздухе и начали свою первую деятельность по
тимбилдингу.

[Так исцеляюще!]

[Я мог бы сидеть у костра весь день!]

[В этой команде действительно замечательная атмосфера!]

[Хотя это только первый эпизод, я уже надеюсь, что они никогда не закончат свою работу!]

[Это действительно божественное шоу. Я уже с нетерпением жду следующую рабочую тему!]

[Хе-хе, я хочу увидеть, как братья переодеваются в разную форму.]

Многие крупные звезды обычно очень заняты работой и не имеют большого опыта в
организации барбекю на открытом воздухе. Когда Сун Цзяньчу учился за границей, у него был
большой опыт походов. Он надел теплую куртку и отвечал за барбекю, пока Му Йе помогал, а



другие сотрудники пили пиво у костра, чтобы расслабиться.

Бай Синюй сидел на уличном стуле, держа в руках банку пива и с облегчением вздыхал:

— Вот теперь это похоже на отпуск.

Лу Шэнь добавил в костер еще две палки, откинулся назад и отпил пива, чувствуя себя
расслабленным.

— Это слишком радостно, я не хочу уходить. — Пэй Шинянь лениво вытянул свои длинные
ноги, посмотрел на звездное небо и сказал с улыбкой. — Почему бы нам не попросить босса
купить ресторан и мы могли бы продолжать делать это вечно?

[У тебя прекрасная идея!]

[Ха-ха, хочешь уйти на пенсию? Подожди, пока тебе не стукнет 70 лет, ты перестанешь быть
красивым и не сможешь быть айдолом.]

[Разве это не будет снова картофельным адом?]

Неподалеку Сун Цзяньчу переворачивал шипящие, маслянистые ребра и стоял очень близко к
Му Йе. Время от времени рукава их курток терлись друг о друга.

[Ах, прекрасная история погони за звездами моего сына!!!]

[Я сделала скриншот моего вонючего сокровища. Теперь это будет воспоминанием.]

[Ууууу, сцена действительно красивая, мама тронута до слез.]

[Пожалуйста, попросите режиссера снять больше серий! Пусть добрые люди живут в мире!]

Му Йе взглянул на человека рядом с собой, выражение лица которого было сосредоточенным.
Теплый свет огня освещал чистое и красивое лицо молодого человека, как будто добавляя слой
фильтра, который бесконечно увеличивал его молодость. Это было привлекательно, заставляя
людей неосознанно хотеть приблизиться.

— У тебя все еще болит голова? — Тихо спросил Му Йе.

Сун Цзяньчу носил черную шапку с низкими полями, закрывавшими его слегка опухший лоб.
Вспомнив глупое поведение сегодня днем, глаза Сун Цзяньчу остекленели. Он опустил взгляд
и спокойно сказал:

— Всё в порядке.

Неподалеку сотрудник шоу сообщил:

— Микрофон команды по приготовлению барбекю разрядился, замените батарейку.

— Господин спонсор. — Улыбнулся Му Йе и сказал. — Я работаю уже два дня, можешь ли ты
дать мне отзыв?

Сун Цзяньчу прекратил жарить и обернулся, чтобы посмотреть на него. Улыбка Му Йе в свете
костра была нежной и прекрасной, так что трудно было отвести взгляд. В одно мгновение Сун
Цзяньчу внезапно вспомнил то чувство, когда его обнимал Му Йе днем.



Температура тела Му Йе полностью передавалась ему через одежду. Когда Му Йе уткнулся
ему в голову, мягкие волосы Му Йе терлись о его шею, как у послушной и цепкой большой
собаки. Было очень удобно.

Сун Цзяньчу сказал:

— Очень хорошо.

Му Йе отвел взгляд и облегченно улыбнулся:

— Тогда я продолжу усердно работать.

Сотрудники звуковой команды направились к ним с батарейками в руках. Сун Цзяньчу
отвернулся, чтобы продолжить жарку, переворачивая мясо щипцами. Му Йе рядом с ним вдруг
задумчиво сказал:

— Значит, тебе понравилось, когда я обнимаю.

Сун Цзяньчу остановился и медленно повернул голову. Му Йе неторопливо помогал смазывать
мясо соусом, кивая, словно с пониманием, и сказал:

— Тогда я буду обнимать тебя каждый день с этого момента.

Сун Цзяньчу: «……?»

Му Йе:

— Ты можешь тоже обнимать и поцеловать меня, если хочешь.

Сун Цзяньчу: «???»

Сотрудник приближался к ним с батарейками в руках и внезапно увидел, как мясо из руки Сун
Цзяньчу падает на землю.

— Все в порядке. — Продолжил Му Йе. — Если ты захочешь обнять меня в будущем, просто
скажи это в любое время, не беспокойся о том, что я устану.

Сун Цзяньчу: «……»

Му Йе опустил глаза и улыбнулся, как будто немного смутившись:

— Ты стоишь моих усилий.
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